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Fax Number:
Phone:
Email:

(602)244-3169
602-244-3676
patents@onsemi.com

Correspondence will be sent via US Mail when the email attempt is unsuccessful.
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Correspondent Name: SEMICONDUCTOR COMPONENTS INDUSTRIES, LLC

Address Line 1: 5005 EAST MCDOWELL ROAD

Address Line 2: A700

Address Line 4: PHOENIX, ARIZONA 85008

ATTORNEY DOCKET NUMBER: ONTRADING LTD TO SARL
NAME OF SUBMITTER: KELLY A NELSON
Signature: /Kelly A. Nelson/

Date: 01/23/2014

Total Attachments: 11
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PUBLIC DEED

{ber den
on the

Beschluss der ausserordentlichen Generalversammlung
resolution of the extraordinary shareholder’s meeting

der

of

OM Semiconductor Trading Lid.

eine "exempted company” mit Sitz in Hamilton, Bermuda
an "exempted company” with registered seat in Hamilton, Bermuda

{die "Gesellschafi™)

sy

{the "Company”)

Die unterzeichnete Urkundsperson des Kantons Zug, Felix Kappeler, Rechtsan-
walt, Baarerstrasse 8, 6301 Zug, hat an der heute in seinem Bro abgehaitenen
ausserordentlichen Generalversammiung der oben erwdhnten Gesellschaft teilgea-
nommen und Ober deren Beschlilisse nach den Bestimmungen des Schwaeizeri-
schen Obligationenrechtes (OR) diese 8ffentliche Urkunde errichtet,

The undersigned Civii Law Notary of the Canton of Zug, Felix Kappeler, attorney-
at-law, Baarerstrasse 8, 6301 Zug, in his capacity as Civil Law Notary, attended
the extraordinary shareholder's meeting of the above mentioned company held at
his offices on the date hereof. The resciutions passed by the sharehoider's meet-
ing held today are recorded in this public deed in accordance with the provisions
of the Swiss Code of Obligations (CQ).
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Einleitung / Introduction

Thomas Stollz eréfinet die Versammiung und Ubernimmi den Vorsitz. Als Proto-
kolifahrer und Stimmenzéhler amtet die Urkundsperson.

Thomas Stoftz opens the meeting and takes the chair. The Civil Law Notary takes
charge of the recording of the minutes and counting of the votes.

Prisenz / Attendange

Dear Vorsitzende stellt fest:

The chairperson states the following:
H I DR

2. Die heutige Gereralversarmmlung ist als Universalversammiung im Sinne
von Art. 701 OR konstituiert und beschlussfahia.

Today's shareholder's meeting is constituted validly as a universal meeting
in the sense of 701 CO and guorate.

Gegen diese Feststellungen wird kein Widerspruch erhoben.

No objection is raisad against these statements.
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1T Traktanden / Agends items

i Sitzverlegung von Hamilton (Bermuda) nach Fribourg (Schweiz).

Change of domicile of the Company from Hamilton (Bermuda) to Fribourg
(Switzerland).

2 Firmadnderung.

Change of name of the Company.

3 Anderung des Zwecks.

Change of purpose of the Company.

4 Anderung der Einteilung und Wahrung des bisherigen Kapitals,

Rearrangement of the existing capital and change of its currency.

5 Generelle Revision der Statuten, insbesondere Anpassung der Statuten be-
ziiglich Ubereinstimmung mit der schweizerischen Gesetzgebung.

General revision of the articles of association, in particular, adaptation of
the articles of association of the Company as a Limited Liability Company
("GmbH") according to Swiss law.

Anerkennung der schweizerischen Gesetzgebung als massgebende Rechts-
ordnung.

[¢3]

Ascertainment of Swiss law as the authoritative legislation.
7 Bestellung der Geschaftsfiihrer.
Election of the managing officers.

8 Feststellung tber den Ort/Mittelpunkt der Geschaftstatigkeit

Ascertainment of the principal place of business.

9 Wahl einer Revisionasstelle.

Election of @ new auditing company.
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Yerhandiungen und Beschlussfassungen / Negotiations and
Resolutions

Traktandum 1: Sitzverlegung von Hamilion {Bermuda} nach Fribourg
{Schweiz}

Der Vorsitzende beantragt der Generalversammiung im Namen des Verwaltungs-
rats, den Sitz der Gesellschaft von Hamilton (Bermuda) nach Fribourg (Schweiz)
zu verlegen.

Die Generalversammlung folgt dem Antrag des Vorsitzenden und beschliesst dis-
kussionslos urd einstimmig die Verlegung des Sitzes der Gessalischaft von Hamil-
ton (Bermuda) nach Fribourg (Schweiz).

Das Domizil der Gesellschaft befindet sich neu an der Avenue de ia Gare 2, Fri-
bourg, Schweiz {eigene Blros).

L oww

from Hamilton {Bermudal o Fri-

---------- BP0 . A

SRETE

Sourg {Switseriand

The chairperson proposes to change the domicile of the Company from Hamilfton
{Bermuda) to Fribourg (Switzeriand).

The shareholder's meeting folfows the proposal of the chairperson and unani-
mously resolves to change the domicile of the Company from Hamilton (Bermu-
da) to Fribourg (Switzerland),

The domicile of the Company is at Avenue de la Gare 2, Friboury, Switzeriand
{own offices).
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Yrakiandum 2: Firmadinderung

Auf Vorschiag des Vorsitzenden beschliesst die Generalversammiung ainstimmig,
die Firma der Gesellschaft von ON Samiconductor Trading Litd. in ON Semi-
conductor Trading GmbH {ON Semiconductor Trading Sarl) (ON Semiconductor
Trading LLC) zu dndern.

Untar Berlcksichtigung der unter Traktandum 1 vorgenommenen Sitzverlegung
lautet Art. 1 der Statuten demnach neu wie foigt:

"Art. 1
Unter der Firma
O Semiconductar Trading GmbH
{ON Semiconductor Trading Sari}

{ON Semiconductor Trading LLE)

basteht eine Geselischaft mit beschrinkter Haftung im Sinne von Art. 772 . des
Schweizerischen Obligationenrechtes (OR).

Der Sitz der Gasellschaft ist Fribourg.

Die Dauer der Geselischaft ist unbeschrénkt.”

Sgeands dem no. 2: L85

age ef company name

Upon proposal of the chairperson, the shareholder's meeting unanimously re-
solves to change the Company’s name from ON Semiconductor Trading Ltd. to
ON Semiconductor Trading GmbH (ON Semiconductor Trading Sarl) (ON Semi-
conductor Trading LLC).

Following the change of domicile under agenda item no. 1, the new article 1 of
the articles of association reads as follows:

"Articie 1
Under the company name of
ON Semiconductor Trading GmbH
{ON Semiconductor Trading Sarf)

{ON Semiconductor Trading LLC)

a Limited Liability Company exists according to articles 772 st seqq. of the Swiss
Code of Gbligations (CO).
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The domicile of the Company is in Fribourg.

The duration of the Company is unfimitad.”

Traktandum 3: nderung des Zwecks

Auf Vorschiag des Vorsitzenden beschliesst die Generalversammiung im Sinne
einer Zweckdnderung den Art. 2 der Statuten wie folgt zu fassen:

"Art. 2

Zweck der Geselischaft ist der direkte oder indirekte Erwerb, die Verwaltung und
Verdusserung von Beteiligungen an in- und ausldndischen Unternehmen sowie
der weitweite Vertrieb von und der Handal mit Hochleistungsidsungen aus Silikon
fiir energieeffiziente Elektronikgerdte sowie andaren Produkten.

Die Gesellschaft kann im In- und Ausland Zweigniederlassungen und Tochterge-
sellschaften errichten, sich an anderen Unternehmen im In- und Ausland beteili-
gen, Vertretungen ubernehmen sowie alle Geschéfte eingehen, tatigen und Ver-
trdge abschliessen, die geeignet sein kdnnen, den Zweck der Gesellschaft zu for-
dern, oder die direkt oder indirekt damit im Zusammenhang stehen. Sie kann
Grundstiicke im In- und Ausland erwerben, halten, belasten und verkaufen.

Die Geselischaft kann ihren direkten oder indirekten Tochtergesellschaften sowie
Dritten, einschliesslich ihren direkten oder indirekten Aktiondren sowie deren di-
rekten oder indirekten Tochtergesellschaften, direkte oder indirekte Finanzierun-
gen gewahren und fir Verbindlichkeiten von solchen Gesellschaften Sicherheiten
aller Art stellen, einschliesslich mittels Pfandrechten an oder fiduziarischen Uber-
eignungen von Aktiven der Gesellschaft oder Garantien jedwelcher Art, ob ent-
geltlich oder nicht."

Agenda fem oo 3 Change o £
Upon proposal of the chairperson, the shareholder's meeting unanimously re-
saojves that new article 2 of the articles of association reads as follows:

"Article 2

The purpose of the Company is the direct or indirect acquisition, management
and sale of participations in domestic and foreign companies as well as the
worldwide supply of and trading with high performance silicon solutions for ener-
gy efficient electronics as well as other products.
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The Company is empowered to open and maintain domestic and foreign branch
offices and subsidiaries, to participate in other domestic or foreign enterprises, to
represent third parties and to enter into agreements which are suited to promote
the purpose of the company or which are directly or indirectly within the scope of
its activities. It may acquire, hold and sell real estate.

The Company may provide to its direct or indirect subsidiaries as well as to third par-
ties, including their direct or indirect shareholders as well as to such shareholders’
direct or indirect subsidiaries, direct and indirect loans and other financing and grant
security for obligations of such companies, including by means of pledges or fiduciary
transfers of assets of the Company, or by means of guarantees of any kind, whether
or not remunerated.”

s
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Traklandum 5: Gengrells Revision der Statuten

Auf Vorschilag des Vorsitzenden beschliesst die Generalversammiung einstimmig,
die bisherigen Statuten der Geselischaft swecks Anpassung an das Schweizeri-
sche Gesslischaftsrecht einer generellen Ravision zu unterziehen, Der Statuten-
entwurf legt vor, )

Die Generalversammlung verzichtet auf artikelweise Beratung und beschliesst
einstimmig, diesen Entwurf unverandert als neue, einzig gultige Statuten der Ge-
sellschaft festzulegen und die bisherigen Statuten ausser Kraft zu setzen.

g

i=  genshmigten neuen Statuten sind  dieser Urkunde  beigelegt,

P,
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n 8o 5: Genersl revisiun of the articles of association

Upon the chairperson’s proposal, the shareholder's meeting unanimously resolves
to review the existing articles of association entirely in accordance with Swiss
company law. The draft of the articles of association is on hand.

The shareholder's meeting waives the option to discuss each individual article
and unanimously resolve that the present unchanged draft shall serve as the
Company's new and only valid articles of association. The existing articles of as-
sociation are invalidated.

The approved articles of association are enclosed to this public deed,

Traktan

Auf Vorschiag des Vorsitzenden beschiiesst bzw. anerkennt die Generaiversamm-
kung einstimmig, die schweizerische Gasetrgebung {inshesondare das schweizeri-
sche Geselischaftsrecht) als die fiir die Geselischaft anwendbare und massgeben-
de Rechisordnung.

Upon proposal of the chairperson, the shareholder's meeting unanimously ac-
cepts and resolves that Swiss law (in particular, Swiss corporate law) is the au-
thoritative law for the Company.

ung gines

ﬁ@&m@m@n

Auf Vorschiag des Vorsitzenden werden folgende Geschéftsfiihrer einstimmig und
diskussionslos gewahlt und ernannt:

- Chun Yee Wong, US-Amerikanischer Staatsangehériger, in Hong Kong (Chi-
na)

E: Vorsitzender der Geschéftsfiihrung Z: Einzelunterschrift

- Anne-Marie Hebert, kanadische Staatsangehdrige, in Smith Parish (Bermu-
da)

E: Geschéaftsfiihrerin Z: Einzelunterschrift

- Penent, Sophie Marie-Frangoise, franzésische Staatsangehérige, in Noe
(Frankreich)

E: Geschéaftsfiihrerin Z: Einzelunterschrift
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Die Unterzeichnung der Handelsregisteranmeldung gilt als Wahlannahmeerkis-
rungen der Geschafisfihrer und Geschéfisfihrerbaschiuss,

Agenda ftem 7: Election of the managing officers and apseintment of 2
signatory

Upon proposal of the chairperson, the following managing officers are unani-
mously and without objection elected and appointed:

Chun Yee Wong, citizen of the United States of America, in Hong Kong
(China)

E: Head of managing officer Z: sole signature authority
- Anne-Marie Hebert, Canadian citizen, in Smith Parish (Bermuda)

E: Managing Officer Z: sole signature authority
- Penent, Sophie Marie-Frangoise, French citizen, in Noe (France)

E: Managing officer 2Z: sofe signature authority

The signatures of the appointed managing officers on the application to the com-
petent Commercial Register is deemed as their respective declarations of ac-
ceptance and resolution of the managing officers.

eschifestd-

PR R R s

Auf Varschlag des Vorsitzenden beschiiesst und stelit die Generalversammiung
einstimmig fest, dass sich der Ort/Mittelpunkt der Geschifistatigkeit der Gesell-
schaft heute in Fribourg, Schweiz befindet.

Upon proposal of the chairperson, the shareholder’s meeting unanimously re-
soives and ascertains, that the principal place of business of the Company today
is in Fribourg, Switzertand.
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Auf Vorschlag des Vorsitzenden wiahit die Generalversammlung einstimmig Price-
waterhouseCoopers AG (CHE-308.775.052), Bern, Schweiz, als Revisionsstelle.

Die Annahmeerkidrung vom 25, November 2013 liegt vor.

of an saditing comaany

Upon the chairperson’s proposal, the shareholder's meeting unanimously ap-
points PricewaterhouseCoopers AG (CHE-308.775.052), Berne, Switzerland, as
the Company's auditors, in place of the current auditors.

The letter of acceptance dated 25 November 2013 is on hand.

%W Schiusg / Conclusion

Die Geschaftsfuhrer werden mit der Durchflihrung der nétigen Formalitdten, ins-
besondere der Handelsregisteranmeldung beauftragt.

The managing officers are instructed to carry out the necessary formalities, in
particular the application with the competent Commercial Register.

Nachdem das Wort nicht weiter verlangt wird, schliesst der Vorsitzende die Ver-
sammlung, nachdem er festgestellt hat, dass das gesamte Aktienkapital wahrend
der ganzen Dauer der Generalversammlung vertreten war.

The chairperson closes the shareholder's mesting as all matters are concluded
and confirms that, for the duration of the sharehoider’s meeting, the entire share

capital was represented.

Zug, 3. Januar 2014

Der Vorsitzende: Cer Protokolifihrer:
The chairperson: The recording clerk:
el A AL
1 \ { § é \\“‘ AL N
“ Y
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